SYLVANIN

Portable BT speaker system
Model No.: SP807-B

INSTRUCTION MANUAL

SYLVANIA is a registered trademark of
OSRAM Sylvania Inc. used under licese.

DEAR CUSTOMER

In order to achieve the best performance of your product, please
read this instruction manual carefully before using, and keep it
for future reference.

NOTE

This unit may be submitted to changes in specifications,
characteristics and/or operation without prior notice to the user,
in order to continue improving and developing its technology.

For service assistance and product information,

please call: 1-800-968-9853.

Pour obtenir assistance et information appelez: 1-800-968-9853.
Curtis International Ltd.

7045 BECKETT DRIVE, UNIT 15, MISSISSAUGA, ON,

L5S 2A3 www.curtisint.com

Packing list

Upon opening the package, please check for the following items:

1 x Speaker
1 x USB charging cable
1 x Instruction manual

Specification

Power output: 10W

Input: DC 5V

Drivers: 4”Full Range

Battery Capacity: 1200mAh

Transmission Distance: 10m

Dimension: (WxHxD): 142 x 142 x 256 mm
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Product overview
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. Charging Port (input DC 5V)

. USB Port

. Power ON/OFF Switch

. Aux-in jack

. TF card port

. Mode Button (Switch among BT,USB, SD card,

FM and AUX-IN mode)

. Volume down(Long press)/Previous track(Short press)
. Volume Up(Long Press)/Next track(Short press)
. Play/Pause

Charging

There are two ways to charge the speaker:

1. Plug the charging cable into the speaker and connect to
another USBC power source like PC/MAC, etc.

2. Use the AC adapter to charge.
Please turn off the speaker when charging.

Indicator Status

Type Indicator State
Rapid flashing blue |Ready to pair
BT indicator Steady-on blue Linked to Paired

Blue AUX-in mode

Red light normally on |Charging
Battery indicator

Red light off Fully charged

Features
USB, TF, AUX-IN, BT, rechargeable battery, Volume+/-,
Play/Pause, Previous/Next track

Connecting

BT connection

Slide power key to ON position

The speaker BT indicator will flash in blue

Search the BT device on your cellphone, select “Sylvania SP807”
in the list BT indicator will stop flashing after the speaker is paired
to the BT device successfully. Now it can play the music from the
cellphone.

Connect to audio from the cellphone/Pad/Computer/
Notebook/DVD/CD etc.

Plug one end of the audio cable into the speaker and the other
end into a cellphone or other audio device, the unit will cut in
AUX mode immediately, the LED indicator light will flash blue
slowly. Press and hold the next/previous buttons to increase
or decrease the volume.

FM Radio

Press the M button to enter FM, the LED indicator light will flash
blue slowly.

Long press Play/Pause button to start channel auto searching,
the blue indicator will flash rapidly, it can store the stations
automatically. Long press Play/Pause button again to stop
searching, the blue indicator will flash blue slowly.

Short press: “Play/pause” button to pause the sound.

Press Previous or Next button to change the stored FM channel
Note: Insert the USB charging cable as an antenna that will
be improved the FM sensitivity.

USB, TF, mode

Insert the USB or TF card to this unit, it will switch in
automatically, and press the play/pause button to play the music
and press the next/previous button to select the song.

FAQ:

1. Unable to turn on the speaker

Make sure the battery is fully changed or the battery indicato
light is on.

2. Unable to connect to BT-enabled device

Make sure that the device is in BT mode, and is within 10 meters

from the speaker and free space.

Ensure that neither the speaker nor the device is blue-connected
to any other devices.

3. No sound output

The volume is at its lowers, please turn up the volume.

4. Button doesn't work

Please press button longer

5. The speaker has no response

Please power off and try again.

Do’s and Don’ts

Don’t use abrasive cleaning solvents to clean the speaker.

Do not expose the speaker to extremely high or low temperature
as this will shorten the life of electronic devices, distorting certain
plastic parts.

Don’t dispose of the speaker in a fire as it will result in an
explosion.

Don’t expose the speaker to contact with sharp objects as this
will cause scratches and damage.

Don’t attempt to disassemble the speaker as it may get damaged
if you are not professional.

Do not expose the speaker to heat or fire. Avoid storage in direct
sunlight.

Do not subject the speaker to mechanical shock.

Do not add any fluids or solids to your speaker.

Do not use the speaker if it has been damaged in any way.

FCC STASTMENTS:

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more

of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which thereceiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help
Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance

could void the user's authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.



SYLVANIN

Systéme portatif de haut-parleur BT
Modeéle No : SP807-B

MANUEL D’INSTRUCTIONS

SYLVANIA est une marque déposée d’OSRAM
Sylvania Inc. utilisée sous permission.

CHER CLIENT

En vue de tirer le maximum de rendement de votre produit, nous
vous invitons a lire le présent manuel d’instructions avant de
I'utiliser et a le conserver pour vous y référer.

REMARQUE

TIl se peut que cette unité subisse des modifications quant aux
spécifications, a ses particularités et a son utilisation sans
préavis, dans le souci d’offrir a I'utilisateur une technologie
sans cesse évolutive.

Pour du soutien technique ou des renseignements, veuillez
communiquer avec le : 1-800-968-9853.

Pour obtenir assistance et information, appelez : 1-800-968-9853.

Curtis International Ltd.
7045 BECKETT DRIVE, UNIT 15, MISSISSAUGA, ON, L5S 2A3
www.curtisint.com

Liste du contenu

En ouvrant 'emballage, veuillez vérifier la présence des articles
suivants :

1 x haut-parleur

1 x cable de recharge USB

1 x manuel d’instructions

Spécifications

Puissance de sortie : 10 W

Entrée : 5 volts CC

Pilotes : 10 cm toutes fréquences

Capacité de la pile : 1 200 mAh

Distance de transmission : 10 m

Dimensions : (L x H x P) : 142 x 142 x 256 mm
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Apercgu du produit

. Port de recharge (entrée 5 volts CC)

. Port USB

. Commutateur d’alimentation MARCHE/ARRET

. Prise entrée auxiliaire

. Port carte TF

. Bouton Mode (commuter entre les modes BT, USB,
carte SD, FM et AUX-IN)

7. Volume - (appuyer longuement)/Piste précédente
(appuyer brievement)

8. Volume + (appuyer longuement)/Piste suivante
(appuyer brievement)

9. Lecture/Pause
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Recharge

Il existe deux fagons de recharger le haut-parleur :
1.Branchez le céble de recharge sur le haut-parleur, puis
branchez a une autre source d’alimentation USBC comme un
PC ou un MAC, etc.

2.Utilisez I'adaptateur CA pour le recharger.

Veuillez éteindre le haut-parleur pendant le chargement.

Voyant d’éta

Type Voyant Etat
Clignotement bleu rapide Prét pour le jumelage
Voyant BT Bleu fixe Jumelé
Bleu Mode ent. aux.

Le rouge normalement allumé| Recharge
Voyant de la pile|

Le rouge s’éteint Pleine charge

Caractéristiques
USB, TF, AUX-IN, BT, pile rechargeable, Volume +/-, Lecture/
Pause, Piste précédente/suivante

Connexion
Connexion BT
Faites glisser la touche marche/arrét sur ON
Le voyant BT du haut-parleur clignotera en bleu
Recherchez le périphérique BT depuis votre téléphone portable,
sélectionnez « Sylvania SP807 » dans la liste, le voyant BT
cessera de clignoter une fois le haut-parleur jumelé au
périphérique BT. A présent il peut lire la musique & partir du
téléphone portable.
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Connectez-vous a I'audio a partir d’un téléphone portable,
une tablette, un ordinateur fixe ou portable, un lecteur DVD,
CD etc.

Branchez une extrémité du cable audio sur le haut-parleur et
I'autre sur un téléphone portable ou autre appareil audio.
L'appareil passera immédiatement en mode AUX, le voyant a
DEL clignotera lentement en bleu. Appuyez et maintenez
enfoncés les boutons suivant/précédent pour augmenter ou
diminuer le volume.

Radio FM

Appuyez sur le bouton M pour accéder au FM, le voyant & DEL
clignotera lentement en bleu.

Appuyez longuement sur le bouton Lecture/Pause pour lancer
la recherche automatique des chaines, le voyant bleu clignotera

rapidement et les stations seront mémorisées automatiquement.

Réappuyez longuement sur le bouton Lecture/Pause pour
interrompre la recherche, le voyant bleu clignotera lentement.
Appuyez brievement : le bouton « Lecture/Pause » pour mettre
le son en pause.

Appuyez sur le bouton Précédent ou Suivant pour modifier le
canal FM enregistré.

Remarque : Insérez le cable de recharge USB comme
antenne qui améliorera la sensibilité au FM.

Mode USB, TF

Insérez la carte USB ou TF dans cette unité, elle se mettra
automatiquement en marche, appuyez sur le bouton
lecture/pause pour lire la musique et appuyez sur le bouton
suivant/précédent pour sélectionner la chanson.

FAQ:
1.Impossible d’allumer le haut-parleur
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Assurez-vous que la pile est complétement chargée ou que le
voyant de la pile est allumé.

2.Impossible de se connecter a un appareil compatible BT
Assurez-vous que I'appareil soit réglé en mode BT et qu'il soit a
moins de 10 métres de distance du haut-parleur.

Assurez-vous que ni I'appareil ni le haut-parleur ne soit connecté
a d’autres appareils Bluetooth.

3.Pas de son

Le volume est au plus bas, veuillez augmenter le volume.

4.1 e bouton ne fonctionne pas

Veuillez appuyer plus longuement sur le bouton

5.Le haut-parleur ne répond pas

Veuillez éteindre I'appareil et réessayer.

A faire et a ne pas faire

N’utilisez pas de solvants abrasifs pour nettoyer le haut-parleur.
N’exposez pas le haut-parleur a des températures extrémement
élevées ou basses, car cela abrége la durée de vie des appareils
électroniques en entrainant une distorsion de certaines piéces en
plastique.

Ne jetez pas le haut-parleur dans un feu, cela pourrait provoquer
une explosion.

N’exposez pas le haut-parleur au contact d’objets tranchants, car
cela risquerait de I'érafler et de 'endommager.

Ne tentez pas de démonter le haut-parleur, car cela pourrait
I'endommager si vous n’étes par un professionnel.

N’exposez pas le haut-parleur a la chaleur ou au feu. Eviter de
I'entreposer a la lumiére directe du soleil.

Ne soumettez pas le haut-parleur a des chocs mécaniques.
N’ajoutez aucun fluide ni aucun solide a votre haut-parleur.
N’utilisez pas le haut-parleur s'il a été endommagé d'une
quelconque fagon.
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DECLARATION de la FCC :

REMARQUE : Cet équipement a été testé et jugé conforme aux
limites d’un appareil numérique de classe B, conformément a
I'article 15 des réglements de la FCC. Ces limites sont congues
pour assurer une protection raisonnable contre les interférences
nuisibles en installation résidentielle. Cet équipement génére,
utilise et peut rayonner I'énergie de fréquences radio, et s’il n'est
pas installé et utilisé conformément aux directives, peut causer
des interférences nuisibles aux communications radio.
Cependant, il n’y a aucune garantie que l'interférence ne se
produira pas dans une installation particuliere. Si cet équipement
provoque des interférences nuisibles a la réception de la radio
ou de la télévision, pouvant étre déterminées en éteignant et en
rallumant I'équipement, nous encourageons I'utilisateur a tenter
de corriger l'interférence en prenant I'une ou I'entieéreté des
mesures suivantes :

-Réorientez ou déplacez I'antenne réceptrice.

-Augmentez la distance qui sépare I'équipement du récepteur.
-Branchez I'équipement sur une prise de circuit différente de
celle qui sert a la connexion du récepteur.

-Consultez le distributeur ou un technicien expérimenté en
radio/télévision pour obtenir de I'aide

Les changements ou modifications non expressément
approuvés par la partie responsable de la conformité pourraient
annuler le pouvoir de l'utilisateur d’exploiter I'équipement.

Cet appareil est conforme a I'article 15 des réglements de la
FCC. Le fonctionnement peut étre soumis aux deux conditions
suivantes :

(1)cet appareil ne doit pas provoquer d’interférences nuisibles, et
(2)cet appareil doit accepter toute interférence regue, notamment
les interférences susceptibles d’occasionner un fonctionnement
indésirable.
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